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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 66/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo da
cldusula 14.% do contrato de concessdo em vigor e nos termos dos
n.”1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada delegada do Governo junto da «Macauport —
Sociedade de Administragdo de Portos, S.A.», a licenciada Vong
Tok Ip Francisca, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas fun¢des é remunerado pela quantia
mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 15 de
Margo de 2008.

10 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 67/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do arti-
g0 15.° do contrato de concessao em vigor e nos termos dos n.”* 1
e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de
2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da «New World First Servicos Maritimos (Macau), Limitada»,
de Vong Kam Fai, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas funcdes é remunerado pela quantia
mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 29 de
Margo de 2008.

10 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 68/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
n.° 1 do artigo 15.° do contrato de concessdo da exploracdo do
servico de transportes maritimos de passageiros entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a Zona Econémica Espe-
cial de Shenzhen (Shekou) e nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo
2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o
Chefe do Executivo manda:
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1. E renovada a nomeagéo, como delegado do Governo junto
da «Shun Tak China Travel — Companhia de Gestdao de Embar-
cagdes (Macau), Limitada», de Lei Veng Seng, pelo prazo de um
ano.

2. O exercicio dessas fun¢des é remunerado pela quantia
mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 5 de
Abril de 2008.

10 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 69/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
n.° 1 do artigo 15.° do contrato de concessdao da explora¢do do
servigo de transportes maritimos de passageiros entre a Regiao
Administrativa Especial de Macau e o Terminal Maritimo do
Aeroporto Internacional de Hong Kong, em Chek Lap Kok, da
Regido Administrativa Especial de Hong Kong, e nos termos
dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 13/92/M, de 2 de Marg¢o, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da «<Hong Kong Macao Hydrofoil Company, Limited», de Kuok
Kuong Wa, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas funcdes é remunerado pela quantia
mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 1 de
Abril de 2008.

10 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 70/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo da
clausula 15.% do contrato de concessdo em vigor e nos termos dos
n.” 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacdo, como delegado do Governo junto
da «Hong Kong Macao Hydrofoil Company, Limited» (Trans-
porte maritimo de passageiros entre a RAEM e o Terminal Ma-
ritimo de Fu Yong da Zona Econdmica Especial de Shenzhen),
de Lit Wai, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas func¢des é remunerado pela quantia
mensal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 1 de
Abril de 2008.

10 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





